See the notice on TED website

471694-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane — B87 OU Bad Koésen -Los 12 FRS

OJ S 129/2026 08/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landesstrallenbaubehdrde Sachsen-Anhalt RB Sud
E-mail: vergabestelle@Isbb.sachsen-anhalt.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: B87 OU Bad Kdsen -Los 12 FRS
Opis: B87 OU Bad Koésen -Los 12 FRS
Identyfikator procedury: 1¢99ac38-31d9-43b5-9185-0ff210405f60
Wewnetrzny identyfikator: S-221-2026-00008
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bad Kosen
Kod pocztowy: 06628
Podpodziat krajowy (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Download der Vergabeunterlagen: http://www.evergabe-online.de. Die
Vergabeunterlagen sowie ggf. erforderliche Nachsendungen und Anderungen werden
ausschlieBlich in elektronischer Form Uber das Internetportal www.evergabe-online.de zur
Verfugung gestellt. Es gelten die Nutzungsbedingungen der e-Vergabe-Plattform des Bundes.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Konkurs (nach
nationalem Recht): Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemai § 124 GWB
vorliegen.
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Korupcja: Bestechung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Udziat w organizacji przestepczej: Bildung krimineller Vereinigungen: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Verstdie gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Geldwasche: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naduzycia: Betrug: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Menschenhandel: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Niewyptacalnos¢: Zahlungsunfahigkeit: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: VerstoRe gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Aktywami zarzagdza likwidator: Insolvenz: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 124 GWB vorliegen.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Tauschung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB
vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Interessenskonflikt: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB
vorliegen.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Powazne wykroczenie zawodowe: Schwere Verfehlung: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Mangelhafte Erfullung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Verstold gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: VerstdlRe gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen: Angaben, dass die
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Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Einstellung der beruflichen Tatigkeit: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB vorliegen.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Verstolie gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Terroristische Vereinigung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal §
123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Nationale Ausschlussgriinde: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, §
21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen
(§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: B87 OU Bad Kdsen -Los 12 FRS
Opis: Riuckbau FRS:110 m transport. Schutzeinrichtung abbauen neue FRS:15.705 m, 459
Leitpfosten, 360 Aufsatzleitpfosten, 7.000 Grasstopp-Platten,
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bad Kosen
Kod pocztowy: 06628
Podpodziat krajowy (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/09/2026
Data zakonczenia trwania: 20/11/2026

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 1 425 210,08 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Angaben uber die Ausfihrung von Leistungen in den letzten bis zu
funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
wobei fur die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalie
Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind. Um einen ausreichenden Wettbewerb
sicherzustellen, kann der 6ffentliche Auftraggeber darauf hinweisen, dass er auch
einschlagige Bauleistungen berticksichtigen werde, die mehr als flinf Jahre zurtickliegen;

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber Vorhandensein eines Schutzplankenfachmannes;
Nachweis der Qualifikation des Verantw. f. Sicherungsarbeiten gem. MVAS

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do kontroli jakosci

Opis kryterium selekcji: Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen,
unabhangig davon, ob sie seinem Unternehmen angehoéren oder nicht, und zwar
insbesondere derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Vorlage Bankerklarung oder ggf. Nachweis einer entsprechenden
Berufshaftpflichtversicherung

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse;
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekgcji: geforderter Mindestjahresumsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrages
4.200.000€

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eintragung ins Berufsregister

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Eintragung ins Handelsregister oder Eintragung in das Berufsregister
ihres Sitzes oder Wohnsitzes

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
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Nazwa: Preis

Opis: 100

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=865438

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865438
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 15/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 28 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Vorlage der Eigenerklarung Sanktionen (Russland)
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 15/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Landesstralienbaubehérde Sachsen-Anhalt RB Sud An der Fliederwegkaserne 21
06130 Halle (Saale)
Informacje dodatkowe: keine - gemaf} §14 VOB/A sind keine Bieter zugelassen
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt Halle
Informacje o terminach odwotania: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landesstraldienbaubehdrde Sachsen-Anhalt RB Sud
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Landesstrallenbaubehdrde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landesstraldenbaubehdrde
Sachsen-Anhalt RB Sud

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

471694-2026

ORG-7001

Oficjalna nazwa: LandesstralRenbaubehdrde Sachsen-Anhalt RB Sud
Numer rejestracyjny: 150300

Adres pocztowy: An der Fliederwegkaserne 21

Miejscowos$¢: Halle (Saale)

Kod pocztowy: 06130

Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@Isbb.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 345482360

Faks: +49 34548237999

Adres strony internetowej: http://www.lsbb.sachsen-anhalt.de/

Profil nabywcy: http://www.evergabe-online.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-7004

Oficjalna nazwa: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt Halle
Numer rejestracyjny: -

Adres pocztowy: Ernst-Kamieth-Str. 2

Miejscowos¢: Halle (Saale)

Kod pocztowy: 06112

Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 3455141529

Role tej organizacji:

Organ odwotawczy

ORG-7005

Oficjalna nazwa: Landesstrallenbaubehdrde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: 150000

Adres pocztowy: Hasselbachstralle 6

Miejscowosé: Magdeburg

Kod pocztowy: 39104

Podpodziat krajowy (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@Isbb.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 39156702

Faks: +49 3915672720
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Adres strony internetowej: http://www.Isbb.sachsen-anhalt.de/
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji:
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktéra jest zmieniana: 03dff850-a676-4431-b33a-eff8e40f895f-
01

Gtowny powdd zmiany: Korekta publikujgcego

Opis: Korrektur von Querverweisen in einzelen LV-Positionen

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: c21f752d-eafe-4011-beab-1fb66d94fcb0 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 07/07/2026 14:02:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 471694-2026

Numer wydania Dz.U. S: 129/2026

Data publikacji: 08/07/2026
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